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Quantita dichiarata: Wa ﬁ

Quantitd effetiiva:

Tipo Imballaggio:

Quantits Imballi: %

Conformit3 alle schede ¢'imballo: &E
Data controlio: ©Z Ta \ 2018

Firma @

5) Robert Bosch Elektonika Kft. ’
Mowm:.. Bosch 1t 1 Sender VATID HU26951542
000 HATVAN . 4
PHONE  36(37)544- If queries please specify customer and defivemote no. 3) Um__<m—.< note no 8540024 Page 1 ¢
5} Supplier No. LNR | Packb. | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
Y Robert Bosch GmbH
1000911829(0091024089 |UJ 26.1 c.mc”_lu
Kb i
Robert-Bosch-Platz 1 o Deliveryfinstallation is made by property reservation according B) Freight 7) Delivery Creationday
. . to our conditions, which underlie the contractual relationship. 25.10.2018
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | |Carrier N
- : 14} Cur
10} Your sign 11} Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut «m”ﬁ.ﬁwﬂ_ﬂ% voaovzn..
Express enic.
550003971201  12.04.2018 Sped Mader Post 24307870
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispateh sign 23) Total weight kg )
truck collect. load Free Carrier 8 PAL gross 880,0 | 520, 7
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funioad-point
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) QN.N.W %q\\
27) Pos |28) Bosch-Order-No. index _[Partnumber customer 29) Description of delivery 30)Quantity _ ]40) Receiver notes
Quty.(Is) = Notes
1 |0260.001.060 (V03 |2510261400 App elettron controllo;AT 512
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#w= | Rotation . 42) Entry notes 43) Quantity check 44} Quality checkTestreport 45) Receiver 46) Invoice check
) [Receiver notes Date
W Name
bzw Nr
P
7 BVE13384
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1«15 und 21+22 auszufillen unier der Verantworiung des Absenders

To be compleled on 1he senders own responsiblity 1-15 icluding 21422

1-15 loviibba 21422 rovatckat a feladd 5N ki sajat feleldsségdre

MA/ 2018030480

2. példany

Sl

di

T T YT R et
Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country) NEMZETKOZI FUVARIEVEL
Absender (Name, Anschrift, Land) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTERIEF
" A fuvarazdsra eltért megdllapodas esetén i a N kazi A t egyezmény
Robert Bosch Elekironika KFT, {CMR) rendelkezssei az enyadsk
Rokert Bosch 6t 1. This Carrige is subject, notwilthstanding any clause lo the contrary 1o the Convention
on the Contract for the Infemafional Carrige of Goods by Road (CMR)Y
3000 Hatvan Digse Bafbrderung unleslieg! trelz elner gegentelligen Abmachung den Bastimmungen
Hu des Oberalr 15 fiber den derungsvertrag m Ial i Sl
1erverkehr {CMR)
. _ R Fuvarozd (Név, cim, orszag)
Alvevi (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country) .
Empfanger (Nama, Anschrift, Land) 16 Carrier (Name, address, country)
' ' Frachtfghrer (Name, Anschrift, Land)
GETRAG S.P.A
VIA DE} GICLAMINI 4, NEMOTILANS KL
70026 XODUGNO H-9751 Vép, Kassai u. 73.
m 55,
Az aru kiszolgdlasi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszég)
3 Place of delivery of the goods (Place, country) 17 Successlve cariers (Name, address, Couniry}
Ausliaferungsort des Gutes {Ort, Land) Machfolgende Frachtfahrer {Name, Anschrift, Land)
helységiplace/Ont 70026 MQDUGNO
orszagleountrylland 1T
ankkiszolgalasl helye s Idoponlja (Nelyseg, orszag, 1I0opon
4 Place and date of laking over of the goods (Place, country, date) F™ A Tavarczo enniarnasal 55 Bojegyzese!
Ort und Tag der Ubernahme des Guies (Ort, Land, Datum) 18 Carrier's reservations and observations
helységiplacel/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiCirar
orszdgicountrylLand HU
idépont/date/Datum  2018,10.28
5 Beigefagts Annexed documents
el N
sap-171747
JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénakl
LR Darabezam p "
Marks and Nos Number af Csomagolds midja megnevezésa 2{:“:‘:::“ szém Gross weight In Térfogat (may
G Kemnzeichen 7 packages 8 Melod of packing 9 Name of the umber 1 ka # Velume in m3
und Anzah| der At der Verpackung poods Statlstknummer Brullogewichl in Umfrang in m3
Nummem Packstiicke Bezeichnung Kn
56 PAL KFZ-Zubeho 6160
Oszidly SzAm  Beld
Class Number  Lefier Klasse, Zilfer, Buchslaba B160 ¢]
A Tolads tendelkezésel (VAm- &5 egysb hivatales kezelds) Fizetendd Felads, Sender Pénznem, Alvevd
43  Sendersinsteuclions (Customs and cther formaliities) 19 To be paid by b é ' Currency, Consignea
Anwelsungen das Absenders (Zed- und sonstigs amlliche Behandiung) Zuzahlenvom |"0EAder Wahrung  |Empfanger
Q
Visszaldrflés A széllitassal h | d k ¥ | Btvetiem
14  Reimbursement Shipping decuments are completely look over
Rickerstallung Ich habe die v g Ot
5 Fuvardi]-fizetdsl rendelkezések Koldnleges meqéllapodasok Besordere Verelobanmgen
Direction as & frelght payment 20 Speclal agreements
Bémmentve, frelght paid, frei
Bémmenlesités nélkdl, frelght Lo be pald, x
\ v 31 R i )
21 am 2018,10.26 24 Goods recejved: Date on Torzei2018
f A }'f‘:% on e Gut emplangen: Datum am
] & o o e
e s - Y VAR
, L%Msé@ olgaltato Kit. At " KUEHNE T NAGEL
alure and sigmp kithe er | i 23[Signat n I . . - .
§Uﬂﬁn &Ehdﬁé ] Tl P17 idme?smﬁu d Fbripgt des Frachifihrers wﬂgg&ﬁé{gﬁlmm'}:jQQZG Modudho (BA)
PodE e ANDOAANS A A 4% 9
JArmi Rendszdm Raksly -
25  Veicle Reglstration nember | Useful load . -
Fahrzevg Kennzelchen Nuizlas! ;:‘_:i'::j_" u 2 2018
MHUB42 £
WCYBS8
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